
teazà diferitele cazuri de ìntrebuintare a acestei forme ; afa, de pildà, el distinge : 

1) cazurile legate de o diferentiere insuficientà a aspectului perfectiv fi imper- 

fectiv in limba veche, 2) cazurile legate de fàrìmitarea sistemului din slava co- 

muna, la timpurile trecute, 3) cazurile in care aspectul temei verbale se simte 

dar, iar forma imperfectului se formeazà pentru transmiterea « unei oarecare 

nuante speciale, proprii ca sens ».

in anii din urmà, a crescut considerabil interesul pentru alte sectoare ale 

gramaticii comparate, in special, pentru sintaxa, pentru problemele sensului fi 

ìntrebuintarii formelor fi categoriilor gramaticale. O  atentie deosebità a slavi?' 

tilor sovietici este concentrata asupra problemei sensurilor fi functiilor pe care 

le au cazurile in limbile slave. ìn legatura cu aceasta, mentionàm disertatiile a 

doi candidati in ftiintele filosofice V. N. Toporov22 fi D. S. Stanifeva23 fi o mare 

lucrare aflatà sub tipar : Cazul instrumental in limbile slave, pregàtita de Institutul 

de slavistica. Aceasta lucrare vasta concine un material foarte bogat excerptat 

din monumentele vechi, din textele dialectale fi literare ale tuturor limbilor 

slave. Ea se ocupà cu cele mai vechi forme farà prepozitie ale cazului instrumental, 

cu dezvoltarea constructiìlor prepozitionale, combinatale sinonimice fi paralele 

fi interpreteazà pe larg fi procesele adverbializàrii cazului instrumental.

La Institutul de slavisticà, A. B. Pravdin redacteazà o monografie despre 

cazul dativ ìn limbile slave, din care a fi publicat o primà parte a cercetàrilor 

sale : Dativul verbal in slava veche fi in vechea limbá rusa 2i.

In urma discutiilor lingvistice, care au avut loc in URSS, specialiftii 

sovietici studiazà tot mai des lexicología istoricà fi semasiologia limbilor slave, 

precum fi etimologia.

Unele probleme, mai ales teoretice de lexicologie slavà istorico-comparativà, 

au fost formulate ìn coreferatele semnate de N. P. Grinkova 25 fi de I. I. Kovalik.26

De asemenea, trebuie sà semnalàm fi lucràrile lui R. M. "feitlin, 27 in care 

se cerceteazà sensul prefixelor slave nominale, precum fi ale lui A. S. Lvov.28

Progrese mari s-au fàcut fi in problemele de etimologie. Dupà cum se ftie, 

cercetàrile etimologice sìnt de mare importanza pentru studiul istorico-compara-

22 Cf. JJoxamoe e caobhhckux x3bixax„ Autoreferat, Mose., 1955, p. 15.

23 TeopumeAbHbiü unempy MeumoAbUbiù e caübhhcxux Hiuxax.. Autoreferat, Moscova, 1956.

24 « Uáenye zapiski Instituta slavjanovedenija », t. X II I . Despre aceasta lucrare, vezi 

mai jos.

25 Hetcomopue eonpocbi u3yneHun cAOsapuoio cocmaea caobhhcxux H3bixoe„ « Ucenye za­

piski », Leningrad, 1954, voi. 92, p. 35 — 70.

26 Ì J u m u H H H  n o p i m n M H O i o  e u m e n u n  cAoeomeopy caos’hhcìkux mob y  ceimni MapucucmcbKoio 
shchhh npo Moey  in  «  Dopovidi ta povidomlennja L ’vivs’kogo derz. universitu im. I .  V. 

Franka », Harkov, 1953, 4, partea I, p. 47—50.

27 06  ocHO&Hbix 3HcmeHUHX npuuMeuHOÜ npucmaexu « na » e cjkxbhhcxux H3bixax « Ucenye 

zapiski Instituta slavjanovedenija», M ., 1954, t. IX  p. 205 — 225. Articolul lui R. M . 

Ceitlin, K  ucmopuu ynompeSjieuuH npuUMenHoü npucmaexu « cy » e cmbhhckux H3bixax se va 

tipari ìn  t. al XVII-lea al periodicului de mai sus.

28 Cf. ucmopUH CAoea « seAbMU » U M S, 1955, 6, p. 70 — 71.
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